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CONVENCAO SOBRE A PROTEGAO FISICA DO MATERIAL NUCLEAR E DAS
INSTALACOES NUCLEARES (versdo com as modificagbes promovidas pela
Emenda)

Os Estados Partes da presente Convengio,

RECONHECENDO o dircito de todos os Estados de desenvolver ¢ aplicar a energia
nuclear para fins pacificos, bem como o seu legitimo interesse nos beneficios potenciais
que poderdo advir de sua utilizaglio pacifica,

CONVENCIDOS da necessidade de facilitar a cooperagio intemacional ¢ a
transferéncia de tecnologia nuclear para as aplicagdes pacificas da energia nuclear,

CONSCIENTES de que a protego fisica tem importéncia vital para a prote¢fio da sadde
e seguranca piblicas, o meio ambiente e a seguranca nacional ¢ intemacional,

TENDO PRESENTES os propositos e principios da Carta das Na¢Ges Unidas relativos
4 manutengio da paz ¢ da seguran¢a internacionais € 4 promog3o da boa convivéncia e
das relagdes de amizade e da cooperagéo entre os Estados,

CONSIDERANDOQ que, segundo o disposto no paragrafo 4 do Artigo 2 da Carta das
Nagdes Unidas, “Todos os Membros deverdio evitar em suas relagdes internacionais a
ameaga ou o uso da for¢a contra a integridade territorial ou a independéncia politica de
qualquer Estado, ou qualquer outra agfio incompativel com os Propésitos das Nagbes
Unidas™,

RECORDANDO a Declaragdo sobre Medidas para Eliminar o Terrorismo
Internacional, anexa & resolucio 49/60 da Assembleia Geral, de 9 de dezembro de 1994,

0 DESEJOSOS de evitar que os riscos que poderiam advir do trafico ilicito, da obtengdo ¢

uso ilicitos do material nuclear ¢ da sabotagem do material nuclear e instalagGes

nucleares, ¢ obhservando que a protegdo fisica contra tais atos tomou-se objeto de maior
preocupagio nacional e internacional,

PROFUNDAMENTE PREOCUPADOS com a intensificagdo em tode o mundo dos
atos de terrorismo em todas as suas formas e manifestagbes, e com as ameagas
representadas pelo terrorismo internacional € o crime organizado,

ACREDITANDO que a protegfio fisica desempenha um importante papel de apoio aos
objetivos de nio-proliferagio nuclear e de combate ao terrorismo,

DESEJOSOS de contribuir, por meio desta Conveng3o, para fortalecer em todo ©
mundo a protegio fisica do material nuclear ¢ instalagdes nucleares utilizados para fins
pacificos,

[ Pagina 19 de 37 Avulso do PDL 827/2021.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 086DC7A00040D5CF

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.115694/2021-93
140 Sexta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 22 Outubro 2021

CONVENCIDOS de que os delitos relativos ao material nuclear e instalages nucleares
sdo objeto de grave preocupagio e de que h4 uma necessidade urgente de se tomarem
medidas apropriadas e eficazes, ou de se fortalecerem medidas existentes, para
assegurar a prevengio, a descoberta e a punigo desses delitos, \

DESEJOSOS de fortalecer ainda mais a cooperagio internacional para estabelecer, de
conformidade com a legislagio nacional de cada Estado Parte ¢ com a presente
Convenglo, medidas eficazes para assegurar a protegio fisica do material nuciear e das
instalagBes nucleares,

CONVENCIDOS de que a presente Convengfo deva complementar a utiliza¢do, a
armazenagem ¢ a transferéncia seguros de material nuclear e a operagfo segura de
insta¢cdes nucleares,

RECONHECENDO que existem recomendagbes sobre prote¢éo fisica formuladas em
nivel internacional que sfio atualizadas de tempos em tempos e que podem oferecer
orientagdo sobre os meios contempordneos para se alcangarem niveis eficazes de
protegdo fisica,

RECONHECENDO também que a protegdo fisica eficaz do material nuclear e das ®
instalagdes nucleares utilizados para fins militares constitui responsabilidade do Estado
que possui tal material nuclear e instalagSes nucleares, € no entendimento de que tal
material ¢ tais instalagies sio e continuaréio a ser objeto de uma protegéo fisica rigorosa.

CONVIERAM no seguinte;

ARTIGO I
Para fins da presente Convengio:

a) entende-se por "material nuclear" o plutbnio, 4 excegio do plutdnio cuja
concentragiio isotopica em pluténio 238 superar 80%, o urdnio 233, o urdnio
enriquecido em seus isdtopos 235 ou 233, o urinio contendo a mistura de isétopos
encontrada na nahureza, salvo s¢ sob a forina de minério ou residuo de minério, bem
como qualquer material contendo um ou mais dos elementos isdtopos acima; .

b) entende-se por "urinio enriquecido em seus isétopos 235 ou 233" o urfinio contendo
o0s is6topos 235, ou 233, ou ainda, ambos esses is6topos, em quantidade tal que a razio
entre a soma desses dois isdiopos e o isGtopo 238 seja superior & razio entre o isdtopo
235 e o isétopo 238 no urdnio natural;

c} entende-se por "transporte nuclear internacional" o transporte do material nuclear
consignade por qualquer meio de transporte destinado a ir além do territério do Estado
onde o transportec tem inicio, comegando com sua partida de uma instalagio do
expedidor naquele Estado e terminando com sua chegada em uma instalagio do
destinatério no territério do Estado de destino final.

d) entende-se por “instalagio nuclear” uma instalagio (incluidos os edificios e
equipamento relacionados com ela) na qual se produz, processa, utiliza, manipula,
armazena ou deposita material nuclear, se os danos a essa instalagio ou a interferéncia
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nela puderem provocar a liberagdo de quantidades significativas de radiagfio ou de
material radioativo;

¢) entende-se por “sabotagem” todo ato deliberado cometido contra uma instalagao
nuclear ou material nuclear durante o seu uso, armazenagem ou transporte que possa
diretamentc ou indiretamente colocar em perigo a saide ou a scguranga dos
funcionirios, do piiblico ou do meio ambiente por meio da exposigdo 4 radiagdo ou da
liberagfio de substancias radioativas,

ARTIGOT A

Os propositos da presente Convengio consistern em alcangar e manter em todo o mundo
uma protegdio fisica eficaz do material nuclear utilizado para fins pacificos e das
instalagSes nucleares utilizadas para fins pacificos; prevenir e combater em todo o
mundo os delitos relacionados com tais material e instalagSes; e facilitar a cooperagfio
enire os Estados Partes com esses fins.

’ ARTIGO II
1. A presente Convenglo aplica-se ao material nuclear utilizado para fins pacificos
durante o seu uso, armazenagem € transporte ¢ a instalagdes nucleares utilizadas para
fins pacificos, desde que, no entanto, os Artigos Il e IV ¢ o paragrafo 4 do Artigo V da
presente Convengdio somente sejam aplicados a tal material durante seu transporte
nuclear internacional.

2. O estabelecimento, a implementagéio ¢ a manutengéio de um regime de protegéo fisica
no territério de um Estado Parte € responsabilidade exclusiva desse Estado.

3. Independentemente dos compromissos expressamente contraidos pelos Estados
Partes em conformidade com a presente Conveng8o,, nada na presente Convengéo
devera ser interpretado como afetando os direitos soberanos de um Estado.

. 4, (a) Nada na presente Convengéo afetard outros direitos, obrigages e
responsabilidades dos Estados Partes de conformidade com o Direito Internacional, em
particular os propésitos e principios da Carta das Nagdes Unidas e o Direito
Humanitario Internacional.

(b) As atividades das forgas armadas durante um conflito armado, conforme esses
termos sfo compreendidos no Direito Humamitario Internacional, que sdio regidas por
esse Direito, nfio s#o regidas pela presente Convengéo, e as atividades realizadas pelas
for¢as militares de um Estado no desempenho de suas fungdes oficiais, na medida em
que sejam regidas por outras normas do Direito Internacional, ndo sio regidas pela
presente Convengao.

(c) Nada na presente Convengéio sera interpretado como uma autoriza¢éio legal para o
uso ou a ameaga de uso da forga contra material nuclear ou instalagées nucleares usados

para fins pacificos.
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(d) Nada na presente Convengio aprova ou legitima atos que de outro modo seriam
ilegais, nem impede o processamento judicial em virtude de outras leis.

5. A presente Convengdo nfo se aplicara a material nuclear usado ou retido para fins
militares ou a wna instalagdo nuclear que contenha esse material.

ARTIGO ITIA

1. Cada Estado Parte estabelecerd, implementard ¢ mantera um regime apropriado
de protecdo fisica aplicivel ao maferial nuclear e a instalagdes nucleares sob a sua
jurisdigéio, com o objetivo de:

(a) proteger contra o furto ou outra forma ilicita de obtengfio de material nuclear
durante o seu uso, armazenagem ou transporte;

(b) assegurar a implementag¢io de medidas rdpidas e abrangentes para localizar e, se
necessario, recuperar material nuclear perdido ou roubado; quando o material se
encontrar fora do seu territério, o Estado Parte agira de conformidade com o Artigo 5;

(c) proteger o material nuclear ¢ instalages nucleares contra sabotagem; e .
(d) mitigar ¢ rinimizar as consequéncias radiolégicas da sabotagem.
2, Ao implementar o parégrafo 1, cada Estado Parte deverd;

(a) estabelecer ¢ manter um marco legislativo e regulatério para dispor sobre a
protecio fisica,

(b) estabelecer ou designar autoridade ou autoridades competentes responsdveis pela
implementag#o do marco legislativo e regulatério; e

(c) adotar outras medidas apropriadas necessérias para a protegiio fisica do material
nuclear ¢ de instalagBes nucleares.

3. Ao cumprir as obrigagBes previstas nos paragrafos 1 e 2, cada Estado Parte

deverd, sem prejuizo de quaisquer outras disposigdes da presente Convengiio, aplicar na

medida em que seja razodvel e factivel os seguintes Principios Fundamentais de .
Protegéo Fisica do Material Nuclear e das Instalagdes Nucleares.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL A: Responsabilidade do Estado

A responsabilidade pelo estabelecimento, implementagfo € manutengdo de um regime
de protegio fisica no territdrio de um Estado cabe exclusivamente a esse Estado.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL B: Responsabilidades Durante o Transporte
Internacional

A responsabilidade de um Estado de assegurar que o material nuclear esta protegido de
forma adequada abarca o transporte internacional do mesmo, até que essa
responsabilidade seja transferida de forma apropriada para outro Estado, quando for o
caso.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL C: Marco Legislativo e Regulatério
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O Estado € responsavel pelo estabelecimento e a manutengdo de um marco legislativo e
regulatdrio para dispor sobre a protegdo fisica. Esse marco deve prever o
estabelecimento de requisitos de protegio fisica aplicdveis e incluir um sistema de
avaliagio e licenciamento ou outros procedimentos para conceder autorizagdio. Esse
marco deve incluir um sistemna de inspegfio de instalagdes e de transporte nucleares para
verificar o cumprimento dos requisitos e condigles aplicaveis da licenga ou outro
documento de autorizagio, e para estabelecer um meio para fazer cumprir os
requerimentos ¢ as condigdes aplicdveis, inclusive sangdes eficazes.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL D: Autoridade Competente

O Estado deve estabelecer ou designar uma autoridade competente, que ¢ responsavel
pela implementagdo do marco legislativo e regulatério e ¢ dotada da auforidade,
competéncia e recursos financeiros ¢ humanos adequados para cumprir as
responsabilidades que lhe sdo conferidas. O Estado deve adotar medidas para assegurar
a independéncia cfetiva entre as fun¢des da autoridade competente do Estado e as
fung@es de qualquer outro érgdo encarregado da promogfo ou utilizagiio da encrgia
nuclear.

P9 PRINCIPIO FUNDAMENTAL E: Responsabilidade dos Titulares de Licengas

As responsabilidades pela aplicagfio dos diversos clementos de protegdo fisica no
territorio de um Estado devem ser claramente identificadas. O Estado deve assegurar
que a responsabilidade primordial pela aplicagio da protegéo fisica do material nuclear
ou das instalag@es nucleares caiba aos titulares das licengas pertinentes ou de outros
documentos de autorizagio (por exemplo, operadores ou transportadores).

PRINCIPIO FUNDAMENTAL F: Cultura da Seguranga

Todas as organizagdes envolvidas na aplicagdo da protegfo fisica devem conferir a
devida prioridade & cultura da seguranga, ao desenvolvimento ¢ manutengfio da mesma
necessarios para assegurar a sua implementago eficaz em toda a organizagao.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL G: Ameaga

A protegio fisica que se aplica no Estado deve basear-se na atual avaliagdo de ameagas
que o Estado tenha efetuado.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL H: Enfoque Diferenciado

Os requisitos em matéria de prote¢@o fisica devem basear-se em um enfoque
diferenciado, que leve em consideragiio a atual avaliagio de ameagas, a atratividade
relativa, a natureza do material e as consequéncias potenciais associadas a remogéo nfo-
autorizada de material nuclear e 4 sabotagem de material nuclear ou de instalagdes
nucleares.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL I: Defesa em Profundidade

Os requisitos do Estado no tocante 4 protegdo fisica devem refletir um conceito de
diversas barreiras e métodos de protegfio (estrutural ou técnica, de pessoal ¢
organizacional) que devem ser transpostos ou contornados por um adversario para que
alcance 0s seus objetivos.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL J: Garantia de Qualidade
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Uma politica de garantia de qualidade e programas de garantia de qualidade devem ser
estabelecidos e implementados com vistas a gerar a confianga de que se satisfazem os
requisitos especificos de todas as atividades importantes para a protegfio fisica.

PRINC{PIO FUNDAMENTAL K: Planos de Contingéncia

Planos de contingéncia (emergéncia) para responder i remogfo nio-autorizada de
material nuclear ou & sabotagem de instalag8es nucleares ou de material nuclear, ou a
tentativas de realizar esses atos, devem ser preparados e¢ empregados de maneira
apropriada por todos os titulares de licengas e autoridades interessados.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL 1.: Confidencialidade

O Estado deve estabelecer requisitos para proteger a confidencialidade da informagio
cuja divulgagio nfio-autorizada poderia comprometer a proteglio fisica do material
nuclear ¢ de instalagdes nucleares.

4. (a) As disposigdes deste artigo no serdo aplicadas a qualquer material nuclear que o

Estado Parte decida de forma razoavel que nio precisa estar sujeito ac regime de

protecéo fisica estabelecido de conformidade com o pardgrafo 1, levando em conta a

natureza do material, a sua quantidade e atratividade relativa ¢ as consequéncias .
potenciais radiolégicas e de outra natureza associadas a qualquer ato ndo-autorizado

cometido contra ele ¢ a atual avaliagio de ameagas contra ele.

(b) O material nuclear que ndo esteja submetido as disposiges deste artigo de
conformidade com a alinea (2) deve ser protegido de conformidade com préticas
gerenciais prudentes.

ARTIGQ I1I

Cada Estado Parte tomari as medidas necessénas, de conformidade com a legisiagdo
nacional e o Direito Internacional, para assegurar, na medida do possivel, que o material
nuclear durante o transporte nuclear intemacional, que se encontra em seu territério ou a
bordo de navio ou aeronave sob a sua jurisdigdo, desde que o referido navio ou aeronave
efetue transporte comn destino ou proveniéncia do Estado em aprego, seja protegido de
acordo com os niveis descritos no Anexo I. .

ARTIGO IV

1. Cada Estado Parte s6 exportard ou autorizard a exportagio de material nuclear se
houver recebido garantais de que tal material sera protegido durante o transporte nuclear
internacional de conformidade com os niveis descritos no Anexo I,

2. Cada Estado Parte s6 importard ou autorizard a importag3io de material nuclear sc
houver recebido garantias de que tal material sera protegido durante o transporte nuclear
internacional de conformidade com os niveis descritos no Anexo L.

3. Um Estado Parte s6 autorizara o trénsito por seu territério de material nuclear entre
Estados ndo partes da presente Convengfio por via terrestre ou navegdvel, ou por seus
aeroportos ou portos marftimos, se houver recebido, na medida do possivel, a garantia
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de que tal material sera protegido durante o seu transporte internacional segundo os
niveis descritos no Anexo I

/ 4, Cada Estado Parte aplicara, de conformidade com a legislagio nacional, os nfveis de

prote¢do fisica descritos no Anexo I ao material nuclear que for transportado de uma

/ parte a outra desse mesmo Estado através de 4guas intemacionais ou de espago aéreo
internacional.

5. O Estado Parte que deve receber garaniias de que o material nuclear sera protegido
segundo os niveis descritos no Anexo I, nos termos dos pardgrafos 1 a 3 deste Artigo,
deveri identificar e informar antecipadamente os Estados pelos quais o referido material
nuclear devera transitar por via terrestre ou navegavel, ou aqueles em cujos aeroportos
ou portos maritimos estiverem previstas escalas.

6. A responsabilidade pela obtengfio da garantia prevista no paragrafo 1 podera ser
transferida, mediante consentimento muituo, ao Estado Parte que participa do transporte
na condi¢io de Estado importador.

7. Nada no presente Artige podera ser interpretado como afetando, de qualquer maneira,
a soberania e a jurisdi¢fio territoriais de um Estado, inclusive sobre ¢ o seu espago aéreo
¢ € 0 seu mar territorial.

ARTIGO V

1. Os Estados Partes deverfio identificar e informar uns aos outros, diretamente ou por
intermédio da Agéncia Internacional de Energia Atémica, o seu ponto de contato com
relagdo a questdes no dmbito da presente Convengao.

2. Em caso de furto, roubo ou quatquer outra forma ilegal de obtengBo de material
nuclear, ou de ameaga concreta de qualquer desses atos, os Estados Partes deverdo, de
conformidade com suas respectivas legislagBes, prestar cooperagdo e assisténcia, no
méximo do possivel para a recuperagdo e a protegio do citado material, a quatquer
Estado que as requeira. Em particular:

a) um Estado Parte deverd tomar as medidas necessdrias para informar, no mais breve

¢ prazo possivel, outros Estados que, a seu critério, possam ter interesse na matéria, da
ocorréncia de furto, roubo ou qualquer outra forma ilicita de obtengdo de material
nuclear, ou da existéncia de ameaga concreta de tais atos, bem como informar, quando
for o caso, a Agéncia Internacional de Encrgia AtSmica e outras organizagdes
internacionais pertinentes;

b) ao fazé-lo, se necessdrio, os Estados Partes interessados deverdo trocar informagdes
entre si, com a Agéncia Internacional de Energia Atdmica € com outras organizagdes
internacionais pertinentes, a fim de proteger o material nuclear que estiver ameagado, de
verificar a integridade da embalagem de transporte, ou de recuperar o material nuclear
ilicitamente obtido e deverdio:

i) coordenar seus esforgos, por via diplomdtica ou por outros meios mutuamente
acordados;

i) prestar assisténcia, se requerida;
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iii) assegurar a restituicio do material nuclear indevidamente apropriado, ou faltante em
conseqiiéneia das ocorréncias acima mencionadas.

As modalidades concretas desta cooperagfio serfio determinadas pelos Estados Partes
interessados.

3. No caso de uma ameaga concreta de sabotagem de material nuclear ou de uma
instalago nuclear ou no caso de sabotagem dos mesmos, os Estados Partes deverfo, na
maxima medida possivel, de conformidade com as suas respectivas legislages
nacionais ¢ com as suas obrigagBes pertinentes em virtude do Direito Internacional,
cooperar das seguintes formas:

() se um Estado Parte tiver conhecimento de uma ameaga concreta de sabotagem de
material nuclear ou de uma instalagdo nuclear em outro Estado, aquele Estado Parte
devera decidir sobre a adogdo de medidas apropriadas com o objetivo de informar este
Estado no mais breve prazo possivel e, quando for o caso, a Agéncia Intemnacional de
Energia Atémica e outras organizagdes internacionais pertinentes daquela ameaga, com
vistas a prevenir a sabotagem;

(b) no caso de sabotagem de material nuclear ou de uma instalagéio nuclear em um
Estado Parte e se este considerar provavel que outros Estados sejam radiologicamente ¢
afetados, aquele Estado Parte adotard as medidas apropriadas, sem prejuizo de suas
outras obriga¢des de conformidade com o Direito Internacional, para informar no mais
breve prazo possivel o Estado ou os Estados que provavelmente serfio radiologicamente
afetados e para informar, quando for o caso, a Agéncia Internacional de Energia
Atdmica € outras organizagdes internacionais pertinentes, com vistas a minimizar ou
mitigar as consequéncias radiolégicas desse ato;

(c) se, no contexto das alineas (a} e (b), um Estado Parte solicitar assisténcia, cada
Estado Parte ao qual se dirigir a solicitagdo decidird e notificard prontamente o Estado
Parte solicitante, diretamente ou por meio da Agéncia Internacional de Energia
Atdrmica, se tem condigbes de prestar a assisténcia solicitada ¢ o alcance e os termos da
assisténcia que pode ser prestada;

(d) a coordenagéio da cooperagio de conformidade com as alineas (a) a (c) realizar-se-
4 por via diplomatica ou por outras vias acordadas. A forma de implementar essa
cooperagio sera determinada bilateral ou multilateralmente pelos Estados Paries
interessados. '

4, Os Estados Partes deverdo cooperar e manter consultas, em caso de necessidade,
entre si, diretamente ou através da Agéncia Internacional de Energia Atdmica e de
outras organizagGes internacionais pertinentes, com vistas a obter informagfes sobre a
concepgiio, a manutengdo e o aperfeigoamento dos sistemas de protecio fisica do
material nuclear durante o transporte internacional.

5. Um Estado Parte podera celebrar consultas e cooperar, em caso de necessidade,
com outros Estados Partes diretamente ou por meio da Agéncia Internacional de Energia
Atdmica e de outras organizagdes internacionais pertinentes, com vistas a obter
orientagfo sua sobre a concepgfio, a manutengdo € o aperfeicoamento do seu sistema
nacional de protegio fisica do material nuclear durante o seu uso, armazenagem ou
transporte em territdrio nacional e das instalagdes nucleares.
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ARTIGO V1

1. Os Estados Partes deverdo tomar medidas apropriadas, de conformidade com suas
respectivas legislagBes nacionais, para proteger o cardter confidencial de toda a
informag#o que receberem como tal de outro Estado Parte em virtude das disposigdes da
presente Convengfio, ou através da participagio em uma atividade desenvolvida em
decorréncia da aplicagio desta Convengéio. Se os Estados Partes fornecerem
confidencialmente informagdes a organizacdes internacionais ou a Estados que nio
sejam parte desta Convengio, deverfio ser tomadas medidas para assegurar a prote¢io
do cardter confidencial dessas informagdes. O Estado Parte que tenha recebido
informagdes confidencialmente de outro Estado Parte poderd fornecer essas
informagdes a terceiros somente com o consentimento daquele outro Estado Parte.

2. Em virtude da presente Convengiio, os Estados Partes niio estarfio obrigados a prestar
informagdes que as suas legislagdes nacionais n#o lhes permitam comunicar ou que
possam comprometer a seguranga nacional ou a protegao fisica do material nuclear ou
de instala¢des nucleares.

¢ ARTIGO VII
1. O fato de cometer intencionalmente quaisquer dos seguintes atos:

a) recebimento, posse, uso, cessdo, alteragio, deposi¢io ou dispersio de material
nuclear, sem estar legalmente habilitado a tal, e que cause ou possa causar a morte ou
ferimento grave a qualquer pessoa, ou dano substancial a propriedade ou ao meio
ambiente;

b) furto ou roubo de material nuclear;
¢} desvio ou qualquer apropriagfo indébita de material nuclear;

d) transporte, envio ou traslado de material nuclear para dentro ou para fora de um
Estado sem autorizagio legal;

¢) um ato realizado contra uma instalagfio nuclear, ou um ato que cause interferéncia na
operagiio de uma instalagiio nuclear, em que o infrator intencionalmente cause, ou em

. que ele tenha ciéncia de que o ato provavelmente causard, a morte ou ferimento grave a
qualquer pessoa ou dano substancial & propriedade ou ao meio ambiente por exposigéo a
radiagfio ou pela liberagfio de substincias radioativas, a menos que o ato seja realizado
em conformidade com a legislagdo nacional do Estado Parte em cujo territério a
instalagfo nuciear esta situada;

f) ato de exigir a entrega de material nuclear mediante ameaga, recurso a forga ou
qualquer outra forma de intimidagéio;

g) a ameaga:

i) de utilizar material nuclear para causar a morie ou ferir gravemente qualquer pessoa
ou causar danos substanciais & propriedade ou ao mneio ambiente ou de cometer o delito

previsto na alinea (g), ou
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i) de cometer um dos delitos previstos nas alineas b) e ¢) a fim de compelir uma pessoa
fisica ou juridica, uma organizagiio internacional ou um Estado a cometer um ato
qualquer ou a abster-se de fazé-lo;

h) a tentativa de cometer quaisquer dos delitos previstos nas alineas a) a e);
i) a participagio em quaisquer dos delitos descritos nas alineas a) a h);

j) a organizag3o ou condugfio de outras pessoas para cometerem um dos delitos previsto
nas alineas &) ah); e

k) a contribui¢io para a prética, por um grupo de pessoas que atue com um proposito
comum, de quaisquer dos delitos previstos nas alineas a) a h); tal ato devera ser
intencional e deverd:

(i) ser realizado com o objetivo de fomentar a atividade criminal ou os propésitos
criminais do grupo, quando essa atividade ou propdsitos envolverem a pratica de um
dos delitos previstos nas alineas a) a g), ou

(ii) ser realizado com o conhecimento da inten¢fio do grupo de cometer um dos
delitos previstos nas alineas a) a g). .

dever4 ser considerada por cada Estado Parte como delito sujeito as penas da lei, em
virtude de sua legislagio nacional.

2. Cada Estado Parte devera fazer com que os de delitos descritos no presente Artigo
sejamn sujeitos a penas apropriadas, que levem em consideragfio a sua natureza grave.

ARTIGO VIII

1. Cada Estado Parte deverd tomar as medidas eventualmente necessarias para
estabelecer sua competéncia, a fim de conhecer dos delitos previstos no Artigo VIL, nos
seguintcs casos:

a) quando o delito for cometido no territério desse Estado ou a bordo de navio ou
aeronave nele registrado;

b) quando o acusado tiver a nacionalidade dess¢ Estado. .

2. Cada Estado Parte devera tomar igualmente as medidas eventualmente necessérias
para estabelecer sua competéncia, a fim de conhecer de tais delitos no caso de ¢ acusado
estar presente ern seu territério ¢ esse Estado nfio o extradite, de conformidade com o
Artigo X1, a quaisquer dos Fstados mencionados no pardgrafo 1.

3. A presente Convengfio nfio exclui qualquer competéncia penal exercida de
conformidade com a legislag@o nacional.

4. Além dos Estados Partes mencionados nos pardgrafos 1 ¢ 2, cada Estado Parte
podera, de conformidade com o Direito Internacional, estabelecer sua competéneia, a
fim de conhecer dos delitos previstos no Artigo VII, desde que participe de um

transporte nuclear internacional na condi¢do de Estado exportador ou importador de
material nuclear,

10
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ARTIGO IX

Se o Estado Parte em cujo territério o acusado se encontrar julgar necessario face as
circunstincias, podera tomar, de conformidade com a sua legislagiio nacional, medidas
apropriadas, inclusive a detengdo, de forma a assegurar a presenga do dito acusado para
fins de processo ou extradigio. As medidas tomadas nos termos do presente Artigo
deverio ser notificadas sem demora aos Estados que devam estabelecer sua
competéncia, de conformidade com o disposto no Artigo VIII, bem como, se necessdrio,
a todos os demais Estados envolvidos.

ARTIGO X

O Estado Parte em cujo termitorio o acusado se encontrar deverd, caso ndo o extradite,
sem qualquer exceglo ou demora injustificada, submeter o caso s suas autoridades
competentes para fins de processo, de conformidade com a legislagio do referido
Estado.

ARTIGO XI

1. Os delitos previstos no Artigo VII serfio considerados como sujeitos a extradigdo em
qualquer tratado de extradiglio vigente entre os Estados Partes. Os Estados Partes se
comprometerdo a incluir esses delitos entre os casos sujeitos a extradicfo em todos os
tratados de extradi¢#o a serem conclu/dos entre si.

2. Se um Estado Parte que condicionar a extradigio A existéncia de um tratado
especifico receber um pedido de extradigio de outro Estado Parte com o qual nfo
mantenha um tratado especifico sobre a matéria, o primeiro poderd considerar a
presente Conveng8o como substituindo a base legal para a extradi¢fio referente aos
delitos previstos. A extradi¢do deverd estar sujeita a outras condi¢des previstas na
legislagic do Estado que recebeu o pedido nesse sentido.

. 3. Os Estados Partes que nfio condicionarem a extradi¢io & existéneia de um tratado
especifico, deverdo reconhecer tais delitos como sujeifos & extradigdo entre si, nas
condi¢des previstas na lei do Estado que recebeu o pedido nesse sentido.

4. Cada um dos delitos sera considerado, para fins de extradigéo entre os Estados Partes,
como se houvesse sido cometido nfio apenas no lugar em que ocorrew, mas também nos
territorios dos Estados Partes que devem estabelecer sua competéncia de acordo com o
paragrafo 1 do Artigo VIIL

ARTIGO XT A

Nenhum dos delitos previstos no Artigo VII sera considerado, para fins de extradigo ou
assisténcia juridica mutua, um delito politico ou um delito conexo com um delito

politico ou um delito com motivagio politica. Por consequéncia, um pedido de
extradicfio ou de assisténcig juridica mitua baseada em tal delito no poderd ser negado

unicamente com base na justificativa de que se trata de um delito politico ou um delito
conexo com um delito politico ou um delito com motivagfio politica.

11
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ARTIGOXIB

Nada na presente Convengéio devera ser interpretado como uma imposigdo da obrigagfio
de extraditar ou de prestar assisténcia juridica mitua, se o Estado demandado tiver
motivos substantivos para acreditar que o pedido de extradigiio por delitos previstos no
Artigo VII ou de assisténcia juridica miitua com relagéio a tais delitos foi formulado com
o propdsito de processar ou de punir uma pessoa em razio da sua raga, religifio,
nacionalidade, origem étnica ou opinifio politica ou que o atendimento do pedido
prejudicaria a posigio dessa pessoa por qualquer dessas razdes.

ARTIGO XII

Qualquer pessoa processada em decorréncia de quaisquer dos delitos previstos no
Artigo VII tera assegurado um tratamento justo em todas as fases do processo.

ARTIGO XIII

1. Os Estados Partes prestar-se-#o mutuamente a maior assisténcia judicidria possivel

nos processos gerais relativos aos delitos previstos no Artige VII, inclusive quanto ao .
fornecimento das provas de que disponham e que sejam necessarias ao processo. Em

todos 08 casos, a lei aplicdvel para a execuglio de uma demanda de assisténcia ¢ aquela

do Estado requerente.

2. As disposigdes do pardgrafo 1 nfic afetarfio obrigacGes decorrentes de quaisquer
outros tratados, bilaterais ou multilaterais, que dispem ou venham dispor, no todo ou
em parte, sobre a assisténcia judicidria muitua em matéria penal.

ARTIGO XIIT A

Nada na presente Convenglio afetard a transferéncia de tecnologia nuclear para fins
pacificos levada a cabo para fortalecer a protegfio fisica do material nuclear e das
instalacdes nucleares.

ARTIGO XTV

1. Cada Estado Parte devera informar o depositario das leis e regulamentos que ddo .
efeito 4 presente Convengdo. O depositdrio comunicara periodicamente tais informages
a todos os Estados Partes.

2. O Estado Parte onde o acusado for processado deverd, na medida do possivel,
comunicar, em primeiro lugar, o resultado do processo aos Estados diretamente
interessados. O mesmo Estado Parte deveri, também, comunmicar o resultado do
processo ao depositdrio, que o informara a todo os Estados.

3. Quando um delito envolver material nuclear durante o seu uso, armazenagem ou
fransporte em territério nacional, e tanto o acusado quanto o material nuclear
permanecerem no territério do Estado Parte onde o delito foi cometido, ou quando um
delito envolver uma instalagfio nuclear e o acusado permanecer no territério do Estado
Parte onde o delito foi cometido, nada na presente Conveng#io podera ser interpretado

12
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como implicando que o Estado Parte referido deva prestar informagdes sobre os
processos penais relativos ao delito em aprego.

ARTIGO XV
Os anexos constituem parte integral da presente Convengao.

ARTIGO XVI

1. Cinco anos apés a entrada em vigor da Emenda adolada em 8 de julho de 2005, o
depositario convocard uma Conferéncia dos Estados Partes, a fim de examinar a
aplicacdo desta Convengfo, proceder a sua avaliagfio no que diz respeito ao Predmbulo,
a totalidade de suas disposigSes, bem como aos Ancxos, tendo em vista a situagiio que
entio prevalecer.

2. A contar da data referida no paragrafo anterior e observando-se intervalos minimos
. de cinco anos, a maioria dos Estados Partes podera convocar novas conferéncias com
mesmo propdsito, mediante a apresentagdo de proposta nesse sentido ao depositério.

ARTIGO XVII

1. Em caso de conirovérsia entre dois ou mais Estados Partes sobre a interpretagéo ou
aplicagiio da presente Convengdo, tais Estados Partes deverfio manter consultas entre si
com vistas a solucionar a conirovérsia mediante negociagdes, ou mediante qualquer
outro meio pacifico de solugdo de controvérsias que seja aceitével para todas as partes
envolvidas.

2. Qualquer controvérsia dessa natureza que nfio puder ser resolvida na forma prescrita
no pardgrafo 1 devera, mediante solicitagdo de qualquer das partes envolvidas, ser
submetida & arbitragem ou & Corte Internacional de Justiga. Quando uma controvérsia
for submetida & arbitragem, se, no prazo de seis meses a partir da data da solicitagio
nesse sentido, as partes envolvidas nio se puserem de acordo sobre a organizagfo da

‘ referida arbitragem, uma parte podera solicitar ao Presidente da Corte Internacional de
Justiga ou ao Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas a indicagfio de um ou mais érbitros.
Em caso de solicitagdes conflitantes das partes envolvidas, tera prioridade a solicitagéio
ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas,

3. Cada Estado Parte podera, a época da assinatura, ratificago, aceitagio ou aprovagiio
da presente Convengdo ou da adesfio & mesma, declarar que nfio se considera sujeito a
qualquer um ou a nenhum dos procedimentos previstos no parigrafo 2 do presente
Artigo. Os demais Estados Partes nfio estardo sujeitos aos procedimentos para a solugéo
de controvérsias previstos no pardgrafo 2 em relagfio a um Estado Parte que haja feito
reserva a tal procedimento.

4, Qualquer Estado Parte que haja feito uma reserva de conformidade com o parédgrafo 3
poderd, em qualquer momento, retird-la mediante notificagdo ao depositério.

13
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ARTIGO XVIII

1. A presente Convengfo estard aberta A assinatura de todos os Estados na sede da
Agéncia Internacional de Energia Atémica, em Viena, e na sede da Organizagio das
Nagdes Unidas, em Nova York, de 3 de margo de 1980 até a sua entrada em vigor.

2. A presente Convenciio estd sujeita a ratificagio, a aceitagio ou a aprovagio dos
Estados signatdrios.

3. Apés a sua entrada em vigor, a presente Conveng#o estard aberta a ades#io de todos os
Estados.

4. a) A presente Convenglio estd aberta 4 assinatura ou adesfio de organizages
internacionais ou regionais que tenham um cardter de integragiio ou outro qualquer
carjter, desde que tais organizagdes sejam constituidas por Estados soberanos e tenham
competéncia para negociar, concluir ¢ aplicar acordos internacionsis em matérias
abrangidas pela presente Convengéo.

b) Nas matérias de sua competéncia, tais organiza¢des deveriio, em nome proprio,
exercer os direitos e assumir as responsabilidades que a presente Conveng#o atribui aos
Estados Partes. ¢

¢) Ao tornar-se parte a presente Convengfio, uma tal organizagio devera declarar ao
depositario quais sfo os seus Estados membros e quais os Artigos da presente
Convengo que ndo lhe serfio apliciveis.

d) Tal organizagfo néo tera direito a voto adicional aos de seus Estados membros,

Os instrumentos de ratificag#io, aceitago, aprovagfio ou adesio deverio ser depositados
junto ao depositério.

ARTIGO XIX

1. A presente Convengdio entrard em vigor trinta dias apés a data do depdsito do
vigésimo primeiro instrumento de ratificaglo, aceitagio ou aprovagio junto ao
depositario.

2. Para cada Estado que ratificar, aceitar, aprovar ou aderir 4 presente Convengdo apds a
data de deposito do vigésimo primeiro instrumento de ratificagdio, aceitagio ou
aprovagdo, a presente Convengio entrard em vigor trinta dias apds o deposito por tal
Estado de seu instrumento de ratificagfo, aceitagfio, aprovaglio ou adesao,

ARTIGO XX

1. Sem prejuizo do disposto no Artipo XVI, um Estado Parte pode propor emendas a
presente Convengdo. A emenda proposta deverd ser submetida ao depositario, que a
comunicard imediatamente a todos os Estados Partes. Se a maioria dos Estados Partes
solicitar ao depositirio a convocagio de uma conferéncia para considerar as emendas
propostas, o depositirio deverd convidar todos os Estados Partes a participar de tal
conferéncia, que terd inicio no minimo trinta dias ap6s a expedigdo dos convites.

i4
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f
ANEXO I ‘
NIVEIS DE PROTECAOQ TFISICA APLICAVEIS AQ TRANSPORTE
INTERNACIONAL DO MATERIAL NUCLEAR, TAIS COMO DEFINIDOS NO
ANEXOI

1. Os seguintes niveis de protegdo fisica se aplicam ao material nuclear quando
armazenado durante o transporte nuclear intermacional;

a) Para material da Categoria III, armazenagem em area de acesso controlado;

b) Para material da Categoria [I, armazenagem em #rea sob vigildncia constante de
guardas ou dispositivos eletrénicos, cercada por barreira fisica comn um ntimero limitado
de pontos de entrada sujeitos a conirole apropriado, ou qualquer drea com um mivel
equivalente de proteclio fisica.

¢) Para material da Categoria I, armazenagem em 4rea protegida tal como definida no

item b}, acima, no que conceme A categoria I, mas cujo acesso seja resirito as pessoas
reconhecidamente dignas de confianga, sob estreito contato com forgas de intervengédo .
imediata. As medidas especificas tomadas neste contexto deverdo ter como objetivo a

detecgfio e a prevengdo de qualquer ataque, acesso ndo autorizado ou remogio ndo

autorizada de material nuclear.

2. Os seguintes niveis de protegfo fisica se aplicam ao material nuclear durante o
transporte nuclear intermacional:

a) Para material das Categorias II e III, o transporte serd efetuado sob precaugdes
especificas, incluindo entendimentos prévios entre o expedidor, o destinatirio ¢ o
transportador, e acordo prévio entre pessoas fisicas ou juridicas sujeitas &s jurisdigdes ¢
regulamentos dos Fstados importador ¢ exportador, especificando tempo, lugar e
procedimentos para a transferéncia da responsabilidade pelo transporte;

b) Para material da Categoria I, o transporte serd efetuado sob as precau¢des especificas
identificadas no item b), acima, bem como sob a constante vigiléncia de uma escolta e
em condigdes que assegurem estreita comunicagio com forgas de intervengio

apropriadas; .

c) Para o uréinio natural, desde que nfo em forma de minério ou residuo de minério, a
proteglio do transporte de quantidades que excedam 500Kg de U devera incluir a
notificagdo prévia da expedi¢fio especificando-se 0 meio de transporte, a hora prevista
para a chegada e a confirmagfo do bom recebimento do material.

16
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N Ta
T
ANEXO II
QUADRO: CATEGORIZACAO DO MATERTAL NUCLEAR
Material Forma Categoria I Categoria II Categoria III
1. Plutbnio (a) ||N8o irradiado b/ 2Kgoumais |Menos de 2Kg||500g ou menos,
e mais de 500g [lporém mais de
15g
2. UrAnio 233 [[N#o irradiado b/ [2Kgoumais [Menos de 2Kg|500g ou menos,
e mais de 500g |porém mais de
15g
Nio irradiado b/
Urénio enriquecido
. em U 235
3. Urdnio 235  {|- 20% ou mais 5Kgoumais [[Menos de 5Kgll1Kg ou menos,
emais de 1IKg [lporém mais de
15g
- abaixo de 20% ¢|- 10Kg oumais (|Menos de 10Kg
igual ou superior a porém mais de
10% 1Kg
- abaixo de 10% - 10 kg ou mais
4. Combustivel gr;%‘i;cfgreci do ou
irradiado natural, torio ou
combustivel
levemente
. enriquecido
{menos de 10%
de materiais
fisseis (d) (e)

a) Todo o plutdnio, exceto aquele com concentragdo isotdpica igual ou superior a 80%
de plutonio 238.

b) Materiais ndo irradiados em um reator ou materiais itradiados em um reator que
possua um nivel de irradiagfio igual ou inferior a 1 gray/hora (100 rads/h) a um metro de
distancia sem protegéo.

¢) As quantidades ndo abrangidas pela Categoria Il e o urinio natural deverfio ser
protegidos de acordo com a pratica ditada pela prudéncia.

17
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d) Nivel recomendado; cabe aos Estados, mediante avaliagio das circunstine.
especificas, determinar outra categoria de protegdo fisica.

) Os outros combustiveis que em fun¢fo de seu teor original em materiais fisseis se’
classificados nas Categorias I ou II antes da irradiagiio poderfio ser classificados .
categoria imediatamente inferior se o nivel de irradiagfio do combustivel ultrapassar .
gray/hora (100 rads/h) a um metro de distiincia sem protegao.

18
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